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Kostel Nanebevzeti Panny Marie ve Staré Boleslavi byl postaven na
misté starsiho kostela v letech 1613-1623 stavitelem Jakubem de Vaccani
snad podle navrhu Giovanniho Marii Filippiho. Obé véze vznikly poz-
déji — severni postavil v letech 1674-75 Abraham Leuthner, jizni v letech
1748-49 Kilian Ignac Dienzenhofer, ktery se zfejmé podilel i na tpra-
vach zapadniho priceli, rozsifeni kruchty, vystavbé ambitti, prorazeni
bocnich vchodt a dalsich detail@i.! V posledni dobé se objevil nazor, ze
vystavba boleslavského kostela souvisi se zvysenou aktivitou nabozen-
skych konfesi po vydani Rudolfova Majestatu nejen na strané nekatolic-
kych denominaci, ale rovnéz i v fadach katolikd, a to i ve smyslu politic-
kém, ,jiz od obdobi vlady cisate Matyase, kdy doslo k prosazeni mnoha
prvka posilujicich katolickou stranu. Jednim z nich se stal zamér vybu-
dovani poutniho chramu Panny Marie ve Staré Boleslavi.” Prace na kos-
tele byly zahajeny pfimo v misté ptivodniho farniho kostela v roce 1613.2

Mariansky kostel je vyznamnym poutnim mistem Cech uZ od dob
velmi ranych.? Poutnici putovali do Staré Boleslavi sice jiz pfed Bilou
Horou, zprvu vedeni spiSe pamatkou sv. Vaclava, ktery tam byl zavraz-
dén. Pocatkem 17. stoleti pocet poutnikii pribyva a mnozi se i zpravy
o zazracném uzdraveni diky marianskému reliéfu, paladiu. Jejich nartist

1 Emanuel Pocue (ed.), Umélecké pamitky Cech, 111, Praha: Academia, 1980, s. 403.

2 Tomas VaLEs, ,Giovanni Maria Filippi v ¢eskych zemich / Giovanni Maria Filippi nei
paesi boemi,” in La fabbrica della Collegiata: Vicende e personaggi legati alla costruzione
della Collegiata di Arco a 400 anni dalla posa della prima pietra (7 novembre 1613 — 7 novem-
bre 2013), Arco: Il Sommolago, 2013, s. 231-232, dostupné na https://www.academia.
edu/11603659/ [cit. 2. 7. 2017].

3 Vyuzito informaci dostupnych na http://web.katolik.cz/feeling/9_2.htm [cit. 10. 11.
2017] a na oficidlnich méstskych strankach Brandysa nad Labem-Stara Boleslav, , Kos-
tel Nanebevzeti Panny Marie”, http://www.brandys-boleslav.cz/pamatkadetail. php?-
pamatka=8.
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pozorujeme zejména po vitézstvi katolické strany na Bilé Hote a v obdo-
bich vyskytu moru ¢i vojenskych invazi.

Toto putovani dostalo pevnéjsi fad v letech 1680-1690, kdy byla vy-
budovana tzv. Svata cesta, systém kapli, vedoucich od kostela sv. Vac-
lava v Praze na Proseku k chramu Nanebevzeti Panny Marie ve Staré
Boleslavi. Tehdy bylo postaveno 44 kaplicek, v nichz byly vymalovany
vyjevy z marianského a svatovaclavského cyklu. Bohuzel po ctyfech de-
setiletich vlady komunismu zbyla jen mensi ¢ast a naprosto vyjimecné
zbytky maleb. Vrcholné chvile zaznamenal tento chram v 17. a 18. stoleti,
kdy sem proudila cetna procesi véticich.* Je zde totiz uctivan mariansky
obraz, prohlaeny za paladium zemé ceské. Uctu k Madoné podporovali
v ramci katolické cirkve zejména staroboleslavsti jezuité.

Pokud jde o historii kostela, neni jasné, kdy byl chram zalozen. Z jed-
né pozdéjsi zpravy se dovidame, ze kanovnik Zbudko vybudoval roku
1098 v Boleslavi kostel Panny Marie a sv. Jifi. Nelze vsak jednoznac¢né
tvrdit, jestli kostel Nanebevzeti Panny Marie je nastupcem a pokracova-
nim zminéného kostela. Teprve v dalsim dokumentu z r. 1378 se uvadi
fara u kostela Panny Marie. O vice nez sto let pozdéji, r. 1499, jak se
dovidame, nechali bratii Kapounové ze Svojkova kostel Panny Marie
opravit.

Preskoc¢ime-li na pocatek 17. stoleti, jimz se budeme zabyvat, zjistu-
jeme, ze pravé v této dobé vedl nartist obliby pouti k myslence postavit
novy poutni kostel. K této zaleZzitosti se vztahuje nalez dokumentd, ktery
ilustruje pokus mistniho kanovnika nalézt zdroje financi ve Spanélsku,
konkrétné u spanélského krale Filipa III. To se, jak vyplyva z uvedenych,
nize publikovanych dokumentti, nepovedlo, ale i tak se uskutecnila Spa-
nélska stopa. Novy poutni barokni chrdm, jeden z prvnich v Ceském
kralovstvi, vznikl nakonec s pomoci cisafovny Marie Anny Spanélské,
manzelky Ferdinanda III. a sestry Filipovy. Svédectvim jeji pomoci je
i drobny oltarik se Spanélskym statnim znakem, ktery byl vystaven v r.
2011 v Praze.?”

4 Vroce 1772 navstivilo toto misto 55 000 lidi. Vyznamem pouti se zabyvala vystava, kte-
rou piipravil J. Royt; srov. Jan Royt, Pouté do Staré Boleslavi, katalog vystavy (Brandys
nad Labem 10. 8. — 1. 10. 1995), Praha: Unicornis, 1995.

5 Mimo katalog. Vystava o sv. Anezce Ceské se konala od listopadu 2011 do konce biez-
na 2012 v klastete jejiho jména (dnes Narodni galerie). Shromazdila vyznamné doku-
menty o jejim zivoté a umélecka dila, znazoriujici epizody z jejiho Zivota. Na vystavé
jsem se podilel dvéma ptispévky uvetejnénymi v katalogu Svatd Anezka Ceskd. Prin-
cezna a teholnice, Praha: Arcibiskupstvi prazské, 2011: ¢. kat. 155: Portrét velmistra Al-
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Nakonec, v letech 1728-1731 byl pfistavén ambit. Zdejsi prostory vy-
zdobil v roce 1775 Josef Kramolin nasténnymi malbami, které znazornu-
ji historii staroboleslavského paladia, jeho zazraky a naméty ze zivota
Panny Marie.®

Staroboleslavsky chram je koncipovan jako zjednodusena varianta
fimského jezuitského kostela Il Gesti, tedy jako barokni bazilika s bo¢ni-
mi kaplemi. Na zapadnim prtceli kostela jsou v nikach umistény posta-
vy Ceskych zemskych patronti: sv. Jana Nepomuckého, blahoslaveného
Podivena, sv. Vaclava, sv. Ludmily, sv. Vojtécha a sv. Prokopa. Podle
legend to byli vSichni ctitelé paladia, které na zobrazeni drzi. Do chramu
se vstupuje ptivodnimi rané baroknimi dvermi.

Pro tplnéjsi predstavu’ zminime jesté zafizeni kostela, pochazejici
prevazné z doby po prestavbé ze 17. a 18. stoleti. Hlavni oltaf navrhl
roku 1723 architekt FrantiSek Maxmilian Karka, dfevéné polychromo-
vané plastiky, pfedstavujici Nanebevzeti Panny Marie a sv. Trojici, po-
dobné jako sosky na zpovédnicich vznikly v dilné Matyase B. Brauna.
Dodatecné, roku 1765, vytvoftil Jan Dominik Packeny, syn prazského
zlatnika, stfibrny tabernakl. Ikonografické vyznéni doplniuji sochy sv.
Vaclava a sv. Ludmily, na fimse pak jesté sochy sv. lékatti Kosmy a Da-
miana. Pro umisténi paladia byl na oltafi vytvofen mramorovy vykle-
nek. Pivodni schranka, v niz byl milostny reliéf chovan az do roku 1778,
se dochovala v presbytafi na evangelijni strané. Je uzaviena stfibrnou
prolamovanou mftizi, ozdobenou osmi korunovanymi hvézdami na pa-
mét darct — rodiny Sternberku. Podle tradice bylo paladium tdajné vy-
orano prave na tomto miste.

Bocni kaple, vybudované slechtickymi rody, vyzdobil uméleckou
Stukaturou Giovanni Bartolomeo Cometa. Ve sledu kapli na epistol-
ni strané (vlevo od oltare, poc¢inaje od vchodu) se nachazeji jako prvni
Morzinska kaple, zasvécena Neposkvrnénému poceti Panny Marie s ob-
razem na tento namét z konce 17. stoleti. Dalsi, Valdstejnska kaple, je za-
svécena Narozeni Panny Marie; obraz s timto namétem pochazi z konce

berta ze Sternberka, prvniho fadového velmistra, Jan Krystof Liska, 1748, Rytifsky rad
Kfizovnik s ¢ervenou hvézdou, s. 204-205 a ¢. kat. 299. Relikviar sv. Anezky éeske’,
s.320-321. O anezském klastefe jsem psal ve ¢lanku ,Narodni galerie v Praze: Anezsky
klaster,” Vybér 1980, ¢. 24, s. 8, il.

6 Vroce 1926 byl restaurovanim zna¢né setfen jejich ptivodni vzhled. Ve tficatych letech
20. stoleti pfibylo na dvacet lunetovych obrazt z déjin boleslavského paladia.

7 Kompletni struéné shrnuti tidajti o kostelu podal Jaromir Neumann, Cesky barok, Praha:
Odeon, 1969, s. 83, ¢. 7.
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17. stoleti. Tteti kaple, Slavatovska, byla postavena rodem Slavatti roku
1668; oltari vévodi obraz sv. Tt kralfi, namalovany ale az v 19. stoleti
Josefem Hellichem.

Na protilehlé evangelijni strané jsou ve stejném sledu Berkovska kap-
le, zasvécena Obétovani Pané s titulnim obrazem namalovanym po roce
1670 italskym malifem Franceskem Gozzou; pod nim je umistén mensi
obrazek sv. Antonina Paduanského. Lazanska kaple je zasvécena Uve-
deni Panny Marie. Po stranach platna znazornujictho Navstiveni Panny
Marie jsou umistény sochy Zenskych svétic sv. Barbory a sv. Katefiny,
na fimse sosky sv. Mafi Magdalény a sv. Doroty a v nastavci pak obraz
Adama a Evy.

V severni vézi jsou ulozeny vzacné pfedmeéty, mezi nimi téméf metr
vysoka monstrance z roku 1729, stfibrna biskupska berla z druhé po-
loviny 18. stoleti v rokokovém stylu, a nakonec tzv. stfevic sv. Vaclava
a svatovojtésska rukavice s nasivkami z doby Karla IV.; tyto upominky
pochazeji z kostela sv. Vaclava.

Nejcennéjsim vybavenim kostela je tedy paladium, pozdné goticky
reliéf Madony, vytepany patrné pfed polovinou 15. stoleti. Podle povés-
ti patfil sv. Vaclavu a po jeho tragické smrti ho ziskal Vaclavtiv druh,
blahoslaveny Podiven. Pfi popravé obésenim mel Podiven reliéf u sebe
a vzal si ho i do hrobu vykopaného v poli, kde ho pozdéji idajné vyoral
jakysi sedlak. Vyorani svatého obrazku legendy kladou bud do doby
vlady krale Vladislava Jagellonského, kdy skute¢né mohl byt reliéf zho-
toven, nebo udalost posouvaji do doby mnohem starsi, do 12. stoleti.
Podle dalsi z verzi legendy dala reliéf pro knizete Vaclava zhotovit jeho
babicka, sv. Ludmila. Po jeji smrti zdédil tento obrazek sv. Vaclav, ktery
jej nosil zavésen na svych prsou. Kdyz byl zavrazdén, jeho sluha Podi-
ven snal obrazek z Vaclavovy hrudi a stacil jej nékam ukryt pfed zne-
ucténim. Kolem r. 1160 jej vyoral v poli rolnik a odevzdal kanovnikiim
staroboleslavské kapituly. Obrazek byl nékolikrat predélavan podle za-
chovalych popisti zni¢eného obrazku.

Nejstarsi zaznam legendy je dolozen v dile sepsaném dékanem sva-
tovitské kapituly Kasparem Arseniem z Radbuzy roku 1613, tedy pouhé
Ctyti roky pred zapocetim stavby nového poutniho chramu.

Roku 1609 byl reliéf prohlasen za paladium zemé ceské, coz zname-
na, ze byl povazovan za symbol ochrany zemé. Oznaceni ,,paladium” je
odvozeno ze jména antické bohyné Pallas Athény, jejiz sochy byly po-
svatné. Jeji jméno se pozdéji preneslo na jakykoliv posvatny predmeét,
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uctivany jako symbol ochrany. Nepratelé ceského naroda pozorovali, Ze
nasi pfedkové se pti kazdé celonarodni pohromé utikaji o pomoc k pala-
diu zemé ceské do Staré Boleslavi. Proto se chtéli paladia zmocnit. To se
podafrilo roku 1632, kdy mariansky obraz uloupili sasti vojaci a vyvezli
jej ze zeme.

O Sest let pozdéji byl obraz od Sasti vykoupen za témér 100 tisic
zlatych a slavnostné vracen na ptivodni misto za tcasti prazského ar-
cibiskupa Harracha a cisafe Ferdinanda III. Pfed $védskym loupeznym
vpadem bylo paladium az do r. 1646 ukryto u cisafe Ferdinanda II. ve
Vidni. Cisaf ho vratil do St. Boleslavi; mezitim reliéf nechal vylepsit tim,
ze nafidil pfidat P. Marii zlatou korunku a vyzdobit paladium perlami
a diamanty. Netrvalo ani dva roky a paladium se octlo znovu v nebez-
pedi. Tentokrate nalezlo tikryt v Praze u sv. Vita, bohuzel Svédové Hrad-
¢any obsadili a paladium odvezli. Svédsky krél ale reagoval prekvapivé:
paladium poslal cisafi Ferdinandu II. a ten jej r. 1650 opét vratil do Staré
Boleslavi. Od té doby se ve Staré Boleslavi zacal rychle rozvijet mari-
ansky kult. Kdyz se r. 1662 na obzoru objevilo turecké nebezpeci, bylo
paladium znovu ukryto v Praze. Naopak o stoleti pozdé&ji pfi pruském
vpadu r. 1778 bylo paladium odvezeno na faru do Berouna. Na zacat-
ku druhé svétové valky byl original paladia pred nacisty potajmu snat
z oltare, nahrazen kopii a zazdén. Po jejim skonceni bylo paladium slav-
nostné vraceno na oltaf, ale bezprostiedné poté, ve dnech 24. ¢ervna az
1. cervence 1945, bylo odvezeno do Prahy, kde pfed nim byly konany
dékovné poboznosti za zachranu vlasti pred zahubou.

Proces vystavby kostela zfejmé nebyl lehky, zejména v pocatecni eta-
pé, ve které se asi tii roky po zacatku stavba pravdépodobné zastavila
nebo zpomalila a dostala se do kritického bodu, protoze chybély penize.
Svédectvi nam o tom poskytuje zadost kaplana kostela Jana Krystofa®
Kilidna ulozena ve statnim tstfednim Spanélském archivu v Simankach
(Archivo General de Simancas) u Valladolidu,’ kterému také vdécim za

8 Latinsky text uvadi Chrisostomus, $panélsky Cristoual, tj. Cristobal — Krystof. Cerpal
jsem z pisemnosti Archivo General de Simancas, Estado-Alemania, Legajo (svazek)
2502.

9 Opiral jsem se pfitom o privodce po fondech Julidn Paz, Archivo General de Simancas:
Catdlogo 11. Secretaria de Estado. Capitulaciones con la Casa de Austria y negociaciones de Ale-
mania, Sajonia, Polonia, Prusia y Hamburgo. 1493-1796, Madrid 1942. Po prvnich prtzku-
mech v simanckém archivu z ¢eské strany, které podnikli Josef Borovicka a Vlastimil
Kybal na pocatku 20. stoleti, na né navazali Bohdan Chudoba, jenz zil v Madridu jako
emigrant, ¢i jesté pozdéji Bohumil Badura a po uvolnéni moznosti po r. 1989 celd fada
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poskytnuté kopie textu. Jde o zadost sepsanou latinsky mozna samot-
nym zadatelem nebo pisafem pracujicim podle jeho pfedlohy. Z ni se
dovidame o dosti Spatném stavu kostela, zejména s ohledem na moz-
nosti pojmout cetné poutniky. Nemtizeme si vSak vysvétlovat lamentaci
nad timto stavem jako prehdnéni ze strany zadatele, protoze zadost je
podpotrena doporucujicim dopisem Spanélského vyslance v Praze Do-
nem Baltasarem de Zuniga, jenz se nepochybné o véci presvédcil nebo
alespon informoval z jinych pramenti, jak to byva v diplomacii zvy-
kem."® Ve Spanélsku byl potizen pieklad dopisu do $panélstiny a nako-
nec struény vytah pro samého krale, jak to bylo zavedeno uz od dob
Filipa IL., ktery vlastné vypracoval moderni byrokraticky systém (ptijaty
pak ve vSech statech Evropy), umoznujici pfimé vyjadreni monarchy
(Filipa IIL.) bez zprostfedkovatelti. BohuZzel, v nasem pfipadé byla zadost
odmitnuta s lakonickym vyjadfenim ,,Se omite este / pues no se puede /
acudir a todos”. Nasleduje tifedni podpis ,, Yo el Rey,” tj. cesky: , Prehlizi
se, protoze nelze pfispivat kazdému. Ja kral.”

Tohoto odmitnuti Ize samoziejmé litovat, ale je celkem pochopitelné,
protoze jen ve Spanélsku, a predeviim ve $panélské Americe vznikaly
v oné dobé desitky kostelt za rok.!" Tim pochopitelnéjsi, Ze, koneckonct,
sam Zufiga zadal o odvolani z Prahy pro nedostatek penéz, jak doklada
jeho korespondence uchovana rovnéz v simanckém archivu.'

I tak vsak predstavuje tato zadost zajimavy historicky dokument,
nebot uvadi nekolik detailti o vzmahajicim se vyznamu Boleslavi jako
poutniho mista v dobé pfed Bilou Horou a dokumentuje rozestavénost
objektu. Na neposlednim misté pak ukazuje upevnény kultovni vy-
znam staroboleslavského paladia, které vzniklo na pocatku 16. stoleti uz
v pfedbélohorské dobé."

autortt mladsi ¢i pomalu stfedni generace (Marek, Hajna, Krouzil, Cerna, Bardoriova,
Buriankova). Dékuji soucasné za obétavou kontrolu prepisu latinského textu profesor-
ce Marii del Mar Agudo(vé) z Univerzity v Zaragoze.

10 Jeho roli v predbélohorské i pobélohorské Praze popsal Bohdan Cruposa, Spanélé na
Bilé Hote, Praha: Vysehrad, 1945, zejména s. 172.

11 Viz Pavel StipANEk, ,Kolonidlni uméni v Mexiku. 16.-18. stoleti,” Déjiny a soucasnost
14, &. 2 (1992): 44-48. K celkové situaci ve Spanélsku viz ty2, Spanélské uméni od Altamiry
po Picassa, Olomouc: Univerzita Palackého, 1998, 160 s., il.

12 Paz, Archivo General de Simancas. .., legajo (svazek) 2501.

13 Pocug, Umélecké pamitky Cech, s. 405.
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Dokumentarni p¥ilohy

1. Originalni text zadosti v latiné (dokument ¢. 186):
[Titulni list, s. 1]:
Ad invictissimum potentissimumque Hyspaniarum Regem catholicissimum

Humillisima supplicatio Ioannis Chrysostomi Kiliani, Collegiatae Ecclesiae Bolesla-
viensis Praepositi.

[Vlastni text, s. 2-3]:

[pag. 2] Invictissime cathollicissimeque rex, princeps ac domine, domine clementissi-
me.

Inter perturbatissimum statum sectarum per Imperium Romanum perniciosissime
grassantium Deus praepotens Matrem suam gloriosissimam quae cunctas haereses intere-
mit in universo mundo prout sancta canit Ecclesia, etiam in Boémiae Regno fluctibus ad-
versitatum miris exposito condecoravit cohonestavitque. Est enim sub me sacer locus extra
Brundusium (Boleslaviam antiquam illam vocant) Deiparae Virgini dicatus, qui fama mi-
raculorum et nominis illustratus plures implevit Provincias, et per tot iam temporum spa-
cia in dies magis catholicorum concursu frequentiaque celebratur: ut saepe in festivitatibus
et processionibus solennioribus [sic] pars decima peregrinorum in aedem sacram, quae
satis angusta est, ingresum habere non possit. Huius amplificandae studium et laborem
in me suscepi non meis quidem facultatibus et opibus, quae nullae sunt, sed contributione
serenissimorum invictissimorumque Domus Austriacae caesarum, regum, et archiducum
earundemque familiarum, cum plurimos homines ibidem sanari, ad salutarem poeniten-
tiam redigi, et ad avitam catholicam religionem perduci animadverterim: sicuti libelli non
pauci extant de insignibus beneficiis quae in praedicto loco sancto praeterlapsis his annis
peregrinis devotis per intercersionem Beatissimae Virginis a Deo concessa sunt. Constat
autem toti Christia[pag. 3]nitati quantum chatolici [sic] in hoc regno tumultibus haeretico-
rum nuper perpessi sint, quod eorum Monasteria et templa diruta, devastata et spoliata, et
nihilominus devotissime a nostris restaurata renovataque nunc existunt. Quamobrem, rex
invictissime, ad Maiestatem vestram catholicissimam tanquam catholicae religionis prae-
cipuum asylon et decus Domus Austriacae confugi humillime supplicans, ut ad maiesta-
tem divinissimae Matris etiam in medio haereticorum conservandam et ad catholicorum
omnium gaudium explendum, haereticae etiam pravitatis confusionem aedificio sancto,
cuius pars media iam eminet, aliquid clementissime contribuere non dedignetur, quo facto
singulare in Boleslaviensem Virginem Religionis monumentum et fidelium catholicorum
harum partium pro Maiestatis vestrae catholicae longissimo foelicissimoque regimine pre-
ces et vota ad Deum optimum maximum perpetuo fusa in aeternum vigebunt atque perse-
verabunt. Pragae sexta Februarii 1616.
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Maiestatis vestrae catholicissimae
Humillimus servus et capellanus

Ioannes Chrysostomus Kilianus, Collegiatae ecclesiae Boleslaviensis praepositus.

2. Pieklad dokumentu do Spanélstiny,
pofizeny Spanélskym vyslanectvim v Praze (¢. 185)

Al Invicto y catolicissimo Rey Principe y Sefior Clementissimo

En medio del perturbadissimo estado de las sectas que por el Imperio Romano crescian
y andauan con vehemencia perniciosamente Dios todopoderosso a su Madre Gloriossa,
que apaga todas las erejias juntas en el Universso mundo (Segun lo canta la santa Iglesia) la
hermosseo y Sonrio aun en el Reyno de Boemia expuesto a las maravillosas olas de aduer-
sidades. Tengo devajo de mi mano un lugar sagrado fuera de Brandesio, que le llaman la
Antigua Boleslavia dedicado a la Intemerata Virgen, el qual Yllustrado con la fama de su
nombre y milagros se divulgo por muchas y ya por gran numero de tiempo de en dia en
dia concurso y frequencia de Catolicos se celebra y uissita de tal suerte que muchas ueces
en las festividades y procesiones mas solemnes en la Casa Sagrada que es harto Angosta no
caue la decima Parte de los peregrinos ni pueden entrar. De la ensancha y estension deste
lugar yo he tomado a mi cargo el trauajo y ayudado, no con mis seguros y hacienda quees
ninguna, sino con la contribucién y limosna de los serenissimos y Invictissimos de la cassa
de Austria Cesarea Reyes y Archiduques y familiares deella, hauiendo hechado deuer los
muchos hombres que alli han quedado sanos reduciéndose a la saludable penitencia sien-
do lleuados a la Reciuida y catolica religion [pag. 2] de lo qual no ay pocos testimonios de
los ynsignes veneficios que en este santo lugar fuera de los annos passados en estos a los
deuotos peregrinos por Intercession de la Virgen Gloriosa De Dios son concedidos.

Notorio estaba la cristiandad quan grauemente los catolicos en este Reyno con los
aluorotos de los erejes poco haayan sido perseguidos por los templos y monasterios deri-
uados y asolados y destrozados por los Erejes estan aora devotissimamente por nosotros
renouados y restaurados. Por quanto [O] ynvictissimo Rey a Vuestra Magestad Catolicis-
sima como a Principal sagrado de la Catolica Religion y honrra de la cassa Austriaca me
a...ti [necitelné] humilmente suplicando que para conservar la Magestad de la divinissima
Madre aun en medio de los erejes Y para gozo y resblandor de todos los catolicos con
frescor desta heretica maldad a este edificio que la mitad esta ya le vantado no dedique
de conceder clementissimamente su limosna con [suya [h]acafia] y singular recordacion y
desta Religion para con la Virgen de Boleslauia las promessas y ruegos de los fieles catoli-
cos destas partes por el felicissimo gouierno de Vuestra Magestad Catolica perpetuamente
hechos afios para siempre floresceran y perserveraran, en Praga a 6 de febrero de 1616.

De Vuestra Magestad Catolicissima
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Humilde siervo y capellan

Juan Cristoual Kiliano Preposito de la Yglesia Colegial de Boleslauia.

3. Doporucujici dopis Spanélského vyslance v Praze
Baltasara de Zuniga (Dokument 184)

En Brandais que es a tres leguas de Essa ciudad ay una ymagen muy debota de nuest'™
Sefiora Adonde los Catolicos de este Reino y aun de fuera del, acuden en peregrianje muy
de ordin[ari] y con las limosnas que ellos han ydo haciendo. y con las que han hecho el
Emperador y la Emperatriz, habra dos afios que empeco el Preposito de aquella Yglesia
a fabricar la de nuevo por ser muy estrecha y poco capaz la que auia de antes para la gente
que alli concurre pero por ser la fabrica que se haze muy lento y costosa ha menester para
poder la perficion mucha mas limosna de la que hasta ahora ha podido allar y assi acude
a suplicar a su Majestad se sirva de ayudar a esta Santa obra, y por que demas de ser
tan propia y digna de la grandeza y piedad de su Majestad el acudir a semejantes cosas.
Servuira la limosna que ofresce para esta fabrica de mucha edificacion y consuelo a los
catolicos de estas partes he querido suplicar a Vuestra Majestad como lo hago se sirva de
fauorezer y ayudar de su parte lo que a esto toca, Dios guarde a Vuestra Majestad, como
yo desseo

De Praga 18 de febrero 1616.
Don Baltasar de Zuniga

Pro In[ventari]° de Civicas

4. Strucné resumé zadosti
pofizené pravdépodobné kralovskym sekretafem.
Dalsi list, shrnujici listiny ¢. 183 a 186
Praga ABC. Loco
Don Balthassar de Zuniga de 18 de febrero

A 30 de Agosto 1616.

~ que tres lenguas de alli en Bradais ay una Imagen muy deuota de Nuestra Sefiora
que acuden muchos catolicos en peregrinacion y que con las limosnas que ellos han hecho
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y tambien el Emperador y Emperatriz el Preposito de aquella Yglessia haze una obra muy
suntuosa y por esto tanto ha menester mucha mas limosna y que assi acude el dto Preposi-
to a que su M[ajesta]d. se sirua de ayudar esta santa Obra, y el pide fauorezca y ayude su
Majestad esto en el papel Inclusso.

[Vétsim pismem na témze papife vlevo, kde byl zfejmé vynechan prostor pro vlastno-
rucni kralovo vyjadfeni, je uvedeno vétsim a vyraznéjsim pismem:]

Se omite este pues no se puede acudir a todos

Yo el Rey

5. Pfeklad

[Pro tsporu mista je prelozeno pouze resumé kralovského sekretafe v Madridu
(listina 4)]:

Praha

Don Balthazar de Zafiiga z 18. tnora.
[odpovéd]

30. srpna 1616.

~ Ze tfi mile odtud v Brandyse existuje velmi uctivany obraz Nasi Pani, k némuz pu-
tuji mnozi katolici jako poutnici a z jejichZ almuZen, stejné jako z cisafovy a cisafovniny,
probost onoho kostela stavi velmi okazalé dilo, a proto je potfeba mnohem vice p¥ispévkii,
takZe feceny probost se proto obraci na Vase Velienstvo, aby laskavé pomohlo tomuto
svatému dilu, a zdd4, abyste usnadnil a pomohl podle pfiloZeného papiru.

[Kralova odpovéd]:

,Prehlizi se, protoze nelze pfispivat kazdému. Ja kral.
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An Important Document about the Construction of the Church in Stara Boleslav,
from the Year 1616

Keywords: Stara Boleslav (Bohemia); Church; Petition; Spanish King; Denied

Abstract: The Pilgrimage Church of the Assumption of our Lady in the town of Stara
Boleslav (Bohemia) was reconstructed in the second decade of the seventeenth century
by two Italian architects Jacopo de Vaccani and Giovanni Maria Filippi. As there were not
much money, the local priest John Christoph Kilian requested financial help on 2 Feb-
ruary 1616 addressed to the Spanish King Philip III, aided by the Spanish Ambassador
Baltasar de Zuifiiga, resident in Prague. The author of this article found the correspondence
about this petition in the Spanish State archive in Simancas: The original request is in Latin.
A translation in Spanish and a summary in this language was made for the King, but he
refused help, "because of many other churches under construction".
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